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Instruction Manual

Manual ID 2025M-00496

LED-Dosierschwimmer SolarGlow™ Gebrauchsanweisung

GEBRAUCHSANWEISUNG
BESTWAY erklärt hiermit, dass das Funkgerät Typ #58943 die grundlegenden Anforderungen sowie die weiteren einschlägigen Bestimmungen der 
Richtlinie 2014/53/EU erfüllt. Die vollständige EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden Internetadresse verfügbar: 
www.bestwaycorp.com/DeclarationofConformity

ACHTUNG
Batteriehinweis für die Fernbedienung

Achten Sie darauf, dass die Batterien/Akkus gemäß der richtigen Polarität (+ und -) eingesetzt werden.
Schließen Sie die Batterien/Akkus nicht kurz.
Versuchen Sie nicht, Batterien wieder aufzuladen, die hierfür nicht geeignet sind, da dies zum Auslaufen der Batterie, Feuer oder Explosionen 
führen könnte.
Akkus müssen vor dem Aufladen aus dem Produkt entfernt werden.
Versuchen Sie niemals, Batterien/Akkus auseinanderzubauen oder zu öffnen, weil dies zu Verbrennungen führen kann.
Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das Gerät längere Zeit nicht benutzt wird.
Leere Batterien/Akkus müssen aus dem Produkt entfernt werden.
Das Produkt oder seine Batterien/Akkus dürfen nicht verbrannt werden. Informieren Sie sich in der geltenden Gesetzgebung über eine 
ordnungsgemäße Entsorgung.
Die Batterien/Akkus dürfen keiner starken Hitze durch Sonnenlicht, Feuer oder Ähnlichem ausgesetzt werden.
Bewahren Sie Batterien/Akkus außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie ausschließlich eine CR2032-Knopfzellbatterie (3 V DC).
Auslaufende Batterieflüssigkeiten stellen eine Verätzungsgefahr dar. Außerdem können diese leicht durch Kinder verschluckt werden.
Dieses Produkt hat eine Knopfzellenbatterie. Wenn du die Knopfzellenbatterie verschluckst, kann das schon nach 2 Stunden zu schweren 
inneren Verbrennungen führen und sogar tödlich sein.

Batterie informationen für die Fernbedienung

Warnung! Nicht auseinanderbauen!
Hersteller: Zhaoqing New Leader Battery Industry Co. Ltd.
Anschrift: New Leader Industry Building, Tenth Area Chuang Ye Road, Ding Hu New Town, Zhao Qing City, Guangdong Province, China
Herkunftsland: China

Anweisungen zum Entfernen und Ersetzen der Batterien

Bitte entfernen und ersetzen Sie die Batterien in einer trockenen und sauberen Umgebung.
Das Entfernen und Ersetzen der Batterien muss von einer erwachsenen Person durchgeführt werden.
Öffne das Batteriefach mit dem Werkzeug.

1x CR2032
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ACHTUNG

Sollten Sie keine Gebrauchsanweisung beiliegen, besuchen Sie bitte unsere Website www.bestwaycorp.com.
Bewahren Sie die Batterien außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Wird die Batterie verschluckt oder in einen Körperteil eingeführt, kann sie bereits innerhalb von zwei Stunden schwere bis lebensbedrohliche 
Verletzungen verursachen.
Besteht der Verdacht auf Verschlucken von Batterien, sollte unverzüglich ein Arzt aufgesucht werden.
Wenn Sie vermuten, dass Ihr Kind eine Knopfzelle verschluckt oder in den Mund genommen hat, rufen Sie sofort die 24-Stunden-
Giftnotrufzentrale unter 13 11 26 an, um umgehend fachkundige Hilfe zu erhalten.
Überprüfen Sie das Gerät und vergewissern Sie sich, dass das Batteriefach ordnungsgemäß verschlossen wurde – z. B. dass die Schraube 
oder andere mechanische Befestigungselemente fest angezogen sind.
Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn das Batteriefach nicht sicher verschlossen.
Informieren Sie andere Personen über die mit Knopfzellen verbundenen Risiken und darüber, wie sie ihre Kinder schützen können.
Auslaufende Batterieflüssigkeiten stellen eine Verätzungsgefahr dar. Außerdem können diese leicht durch Kinder verschluckt werden.
ACHTUNG! Es besteht Brand- oder Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.
Die Entsorgung von Batterien im Feuer oder in einem heißen Ofen sowie das mechanische Zerdrücken oder Zerschneiden kann zu einer 
Explosion führen.
Wird eine Batterie extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt, kann dies zu einer Explosion oder zum Austreten brennbarer Flüssigkeiten oder 
Gase führen.
Dieses Gerät enthält lizenzfreie Sender/Empfänger, die den lizenzfreien RSS-Standards von Innovation, Science and Economic Development 
Canada entsprechen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
1. Das Gerät darf keine schädlichen Funkstörungen verursachen.
2. Das Gerät muss Störungen hinnehmen, einschließlich solcher, die einen unerwünschten Betrieb verursachen.

Bewahren Sie sowohl 
als auch gebrauchte 
Batterien 
UNZUGÄNGLICH FÜR 
KINDER auf.
Suchen Sie sofort 
medizinische Hilfe auf, 
wenn Sie vermuten, 
dass eine Batterie 
verschluckt wurde 
oder in ein Körperteil 
gelangt ist.

Wenn das Batteriefach nicht sicher verschlossen ist, verwenden Sie das Produkt nicht weiter und halten Sie es von Kindern fern.

Besteht der Verdacht, dass eine Batterie verschluckt wurde, suchen Sie unverzüglich einen Arzt auf und weisen Sie ausdrücklich darauf hin.

Ob ein Kind eine Knopfbatterie verschluckt hat, ist oft schwer zu erkennen, da eindeutige Symptome fehlen. Mögliche Anzeichen sind jedoch:

Husten, Würgen oder Sabbern;
Mögliche Anzeichen einer Magenverstimmung oder Virusinfektion
Erbrechen;
Klagen über Magen-, Brust- oder Halsschmerzen;
Müdigkeit- oder Trägheit;
Appetitlosigkeit.

Da eindeutige Symptome oft ausbleiben, bewahren Sie lose, gebrauchte und Ersatz-Knopfbatterien sowie Geräte mit solchen Batterien stets sicher 
auf und kontrollieren Sie diese regelmäßig.

Batteriehinweise für LED-Leuchten
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Dieses Produkt enthält einen integrierten NiMH-Akku.
Bitte beachten Sie, dass die Leuchtdioden (LEDs) in diesem Leuchtstreifen nicht austauschbar sind. Sobald die Lebensdauer der LEDs erreicht 
ist, muss das gesamte LED-Licht ausgetauscht werden.

ENTSORGUNG

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemäß Richtlinie über Elektro- und Elektronik-Altgeräte (2012/19/EU) und nationalen 
Gesetzen nicht über den Hausmüll entsorgt werden darf. Der unsachgemäße Umgang mit Altgeräten kann aufgrund potentiell gefährlicher Stoffe, 
die häufig in Elektro-und Elektronik-Altgeräten enthalten sind, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. 
Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet, Elektro- und Elektronikgeräte am Ende ihrer Lebensdauer einer vom unsortierten Siedlungsabfall 
getrennten Erfassung zuzuführen. Durch die sachgemäße Entsorgung dieses Produkts tragen Sie außerdem zu einer effektiven Nutzung 
natürlicher Ressourcen bei. Informationen zu Sammelstellen für Altgeräte erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, dem öffentlich-rechtlichen 
Entsorgungsträger, einer autorisierten Stelle für die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeräten oder Ihrer Müllabfuhr.
Bringen Sie Altgeräte zu dafür vorgesehenen Sammelstellen oder geben Sie es ihrem Händler zurück. Händler von Elektro- und Elektronikgeräten 
mit einer Verkaufsfläche von mindestens 400 qm sowie Lebensmittelhändler mit einer Verkaufsfläche von mindestens 800 qm, die regelmäßig 
Elektro- und Elektronikgeräte verkaufen, sind außerdem verpflichtet, Altgeräte beim Kauf eines Neugerätes und Altgeräte mit Abmessungen kleiner 
als 25 cm auch ohne, dass ein Neugerät gekauft wird, zurückzunehmen.
Entnehmen Sie vor der Entsorgung des Produkts sämtliche Batterien und Akkus sowie alle Lampen, die zerstörungsfrei entnommen werden 
können. Wir weisen darauf hin, dass Sie für die Löschung personenbezogener Daten auf dem zu entsorgenden Produkt selbst verantwortlich sind.

Batterien und Akkus dürfen nicht zusammen mit dem Hausmüll entsorgt werden. Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet, Batterien und Akkus 
einer getrennten Sammlung zuzuführen. Batterien und Akkus können unentgeltlich bei einer Sammelstelle Ihrer Gemeinde/Ihres Stadtteils oder im 
Handel abgegeben werden, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung sowie einer Wiedergewinnung von wertvollen Rohstoffen zugeführt 
werden können. Bei einer unsachgemäßen Entsorgung können giftige Inhaltsstoffe in die Umwelt gelangen, die gesundheitsschädigende 
Wirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben. In Elektrogeräten enthaltene Batterien und Akkus müssen nach Möglichkeit getrennt von 
ihnen entsorgt werden. Geben Sie Batterien und Akkus nur in entladenem Zustand ab. Verwenden Sie wenn möglich wiederaufladbare Batterien 
anstelle von Einwegbatterien. Kleben Sie bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der Entsorgung die Pole ab, um einen äußeren Kurzschluss 
zu vermeiden. Ein Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion führen.
Batterien mit erhöhtem Schadstoffgehalt sind zudem mit den folgenden Zeichen gekennzeichnet: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Nennleistung: 1,2 V , 200 mA, 0,24 W

Akku: AA Ni-MH 1.500 mAh 1,2 V

Solarladepaneele: 2 V 500 mA

Licht-Modi:
3 Lichtmodi mit neun Farboptionen – 4 Volltonfarben und 
5 Farbkombinationen

Reichweite der Fernbedienung: 15 m (bei freiem Sichtfeld)

Fassungsvermögen des Chlorbehälters:
Es dürfen maximal 3 Chlor- oder Bromtabletten mit 
einem Durchmesser von bis zu 7,6 cm eingesetzt 
werden (Tabletten nicht im Lieferumfang enthalten).

Wasserfest nach: IP68, 2 m Wassertiefe

Laufzeiten:
6-8 Stunden am Stück (nach 7-10 Stunden Ladezeit, 
abhängig von den Wetterbedingungen)

Ladezeit： 7-10 Stunden (abhängig von den Wetterbedingungen)

Betriebstemperatur:
5 - 45 ºC
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Lagertemperatur: -10 - 35 ºC

BEDIENUNGSHINWEISE:

KOMPONENTE & WERKZEUGE

Überprüfen Sie den Verpackungsinhalt anhand der in dieser Gebrauchsanweisung aufgeführten Liste. Stellen Sie sicher, dass alle Teile mit dem 
Modell übereinstimmen, das Sie zu kaufen beabsichtigt haben.

BEDIENUNGSHINWEISE:

Für die Bedienung beachten Sie die Abbildungen auf der Rückseite dieser Gebrauchsanweisung. Die Darstellungen dienen ausschließlich der 
Veranschaulichung und können vom tatsächlichen Produkt abweichen. Nicht maßstabsgetreu.

Laden Sie den Dosierschwimmer vor dem ersten Gebrauch in der Sonne auf. Das solarbetriebene Licht schaltet sich nachts automatisch ein.

Wenn die Fernbedienung nicht verwendet wird, können Sie sie mithilfe ihrer Magnetfunktion an der oberen Schiene des Pools befestigen.

Nützliche Tipps:

Schritt 2: Tragen Sie beim Einlegen der Chlortabletten Schutzhandschuhe. Schließen Sie den Dosierschwimmer nach dem Befüllen sorgfältig, 
bevor Sie ihn ins Wasser legen, damit keine Tabletten herausfallen.

Schritt 3: Drehen Sie das untere Ventil, um die gewünschte Durchflussmenge einzustellen.

ERKLÄRUNG DER TASTENFUNKTIONEN
BITTE BEACHTEN: Nach vollständiger Ladung schaltet sich die Leuchte in dunkler Umgebung automatisch ein. Bei hellem Umgebungslicht bleibt 
sie ausgeschaltet.

 
Kurz drücken, um das Gerät ein bzw. auszuschalten.
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 Kurz drücken, um die Lichtkombinationen zu ändern.

 Kurz drücken, um die Farben zu ändern.

 Kurz drücken, um die Lichtmuster zu ändern.

WARTUNG & LAGERUNG
Entfernen Sie den Dosierschwimmer aus dem Pool und nehmen Sie die Chlortabletten heraus.
Stellen Sie vor der Lagerung sicher, dass das Produkt vollständig gereinigt und getrocknet ist; Restfeuchte kann Schimmelbildung begünstigen.
Lagern Sie das Produkt kühl und trocken, außerhalb der Reichweite von Kindern.
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